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Till

Herr Statsradet och Chefen fir Kungl. Justitiedepartementet

Genom beslut den 7 december 1956 bemyndigade Kungl. Maj:t chefen for
justitiedepartementet att tillkalla hogst sex sakkunniga jimte sekreterare
tor att verkstilla 6versyn av dktenskapslagstiftningen och dirmed samman-
hingande fragor 4vensom utse en av de sakkunniga att vara ordférande och
t min av behov férordna experter att bitrdda de sakkunniga. Med stod dér-
av tillkallades den 3 januari 1957 sasom sakkunniga numera ordféranden
i lagberedningen f. d. justitieradet Gosta Walin, advokaten Sigrid Beckman,
ledamoten av riksdagens forsta kammare redaktéoren Ruth Hamrin-Thorell,
davarande hovrattsassessorn numera lagbyrachefen Torwald Hesser, leda-
moten av riksdagens forsta kammare hemmansigaren Erik Svedberg och
davarande ledamoten av riksdagens andra kammare forbundsordféranden
Inga Thorsson. Walin férordnades tillika att vara ordférande och Hesser att
tjanstgora som sekreterare. Sedan Inga Thorsson erhallit begart entledigan-
de, forordnades den 8 april 1958 som sakkunnig i hennes stille davarande
ledamoten av riksdagens andra kammare fru Eivor Wallin. De sakkunniga
har antagit bendmningen familjerdttskommittén. Hovrittsassessorn Olof
Hoglund forordnades att fran och med den 1 januari 1958 vara bitrddande
sekreterare at kommittén. Med motsvarande entledigande foér Hesser for-
ordnades Hoglund till sekreterare fran och med den 4 september 1959. Vi-
dare har hovrattsfiskalen Staffan Vangby i olika sammanhang bitriatt kom-
mittén, fran och med den 1 april 1964 sdsom bitriddande sekreterare. Kansli-
radet dr jur. G. Simson har bitratt kommittén med undersékningar rérande
utlandsk ratt.

Enligt forordnanden den 20 mars 1958 och den 23 december 1960 har for-
sikringsdirektoren Tage Larsson, direktéren Mats Ernulf och professorn
Jan Hellner sasom experter bitrdtt kommittén i forsakringsrattsliga fragor.

Genom Kungl. Maj:ts beslut den 30 september 1959 har kommitténs upp-
drag utvidgats till att avse dven en 6versyn av den internationella familje-
rattslagstiftningen. Med anledning hérav forordnades den 9 februari 1960
ddvarande byrachefen Love Kellberg och professorn Ake Malmstrom att sa-
som experter bitrdda kommittén i hithérande fragor. Kellberg erholl den
10 juli 1961 pa begidran entledigande fran sitt forordnande, varefter da-
varande t.f. sekreteraren numera byradirektéren Vidar Hellners den 30
november 1961 férordnades som expert i hans stélle.

Fran kommitténs uppdrag undantogs i direktiven sporsmalet om de sjuk-
doms- och abnormtillstind som borde utgéra dktenskapshinder, da detta
dmne var foremadl for sirskild utredning. Sedan fraga uppkommit om dm-
nets upptagande pa nytt i nordiskt samarbete, ntvidgades kommitténs upp-
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drag genom Kungl. Maj:ts férordnande den 2 februari 1962 till att omfatta
dven fragan om medicinska dktenskapshinder.

For att tagas i beaktande under utredningsarbetet har till kommittén
overlamnats:

framstillning den 9 oktober 1951 fran kyrkomdotet till Konungen rérande
indrad ordning fér lysnings avkunnande i stérre forsamlingar;

framstillning den 24 mars 1954 fran Sveriges husmodersforeningars riks-
forbund om krav pa makes samtycke for belining av livforsakring;

framstillning den 13 maj 1957 fran Sveriges advokatsamfund till Konung-
en rorande formen for vickande av talan om vissa familjerédtisliga under-
hallsbidrag jimte déréver avgivet yttrande av 1951 ars rattegangskommitté;

framstillning den 12 november 1957 fran Sveriges husmodersféreningars
riksforbund till chefen for socialdepartementet angiende vissa pensions-
fragor;

framstillning den 1 september 1960 fran Nordens husmorforbund till
sdet nordiske utvalg for revisjon av ekteskapsloven» angéende ritt {or make
att taga del av andra makens sjalvdeklaration, krav pa makens samtycke till
forfogande over livforsikring och franskild kvinnas ritt till familjepension;
samt

en vid 1961 &rs riksdag védckt motion, II: 182, savitt dirigenom vickts
fraga om upprikning av underhallsbidrag pa grund av standardh6jningen.

Till kommittén har dven inkommit ett flertal andra framstillningar som
uppméarksammats.

Utom att kommittén vid arbetets borjan inhamtat yitranden i flera vik-
tiga amnen fran ledaméter av Sveriges advokatsamfund, rattshjalpsanstal-
ter och ett antal kvinnosammanslutningar har kommittén under arbetets
gang vid sarskilda dverliggningar samritt med representanter for det prak-
tiska rittslivet och expertis inom olika omraden, sasom representanter for
socialstyrelsen och medicinalstyrelsen, advokater, forsikringsjurister samt
kyrkliga och borgerliga medlare. Kommittén vill sarskilt framhalla de over-
liggningar som #gt rum med advokaterna Elin Lauritzen, Valborg Lund-
gren, Bror Wahlstrom, Holger Wiklund och Kurt Winberg. Déarjdmte har
inhimtats yttranden fran myndigheter och sammanslutningar over upp-
riattade lagutkast i speciella fragor.

Kommitténs arbete har, sdsom forutsatts i direktiven, bedrivits i samrad
med delegerade fran Danmark, Finland, Island och Norge. For det nordiska
samarbetet redogores narmare i kommitténs betédnkande.

Kommittén har tidigare avlamnat féljande stencilerade promemorior jim-
te lagforslag, ndmligen den 26 oktober 1957 promemoria angdende makes
skydd i friga om bostad jimte forslag till lag om makars gemensamma
bostad, den 24 januari 1963 promemoria angidende utlindsk medborgares
riatt att ingd dktenskap infor svensk myndighet med foérslag till 4ndrad ly-
delse av 7 kap. 4 a § lagen den 8 juli 1904 om vissa internationella ritts-
forhallanden rorande dktenskap, formynderskap och adoption och i an-
slutning dartill skrivelse samma dag rérande fridga om édndring i Kungl.
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kungorelsen den 4 december 1903 angaende 6verséindandet av vissa pristbe-
tyg (SFS nr 133 s. 6) avensom den 8 april 1963 promemoria angédende
svensk domsritt m. m. i vissa internationella dktenskapsméal med lagforslag
i Amnet. Vidare har kommittén den 3 juli 1961 avlatit framstillning till
chefen for socialdepartementet rérande franskild makes rétt till familje-
pension, varjimte kommittén efter remiss avgivit utldtanden i ett flertal
familjerattsliga och internationellriattsliga m. fl. fragor.

Frigan om en upprikning av underhéllsbidrag pa grund av standard-
hojningen har av kommittén behandlats i en sdrskild promemoria i dmnet
(stencilerad), som den 30 juni 1964 Overlimnats till justitiedepartementet.

Kommittén far hirmed vordsamt 6verlimna betinkande i de &mnen som
avsetts med kommitténs uppdrag, fransett 6versynen av den internationella
familjerattslagstiftningen. Betdnkandet innehaller forslag till

lag om éandrad lydelse av giftermélsbalken;

lag om #ndring i drvdabalken;

lag om dndring i lagen den 8 april 1927 (nr 77) om foérsdkringsavtal;

foljdandringar i fordldrabalken och konkurslagen m. fl. foérfattningar;
samt

overenskommelse angdende dndrad lydelse av artiklarna 1, 2 och 10 i
1931 ars nordiska dktenskapskonvention jimte féljddndringar m. m.

Sarskilt yttrande har pa en punkt avgivits av advokaten Sigrid Beckman.

Vid betinkandet dr fogade foljande bilagor, ndmligen en utredning av
dr Simson om egendomsordningen i frAmmande dktenskapsriitt, en bilaga
om éktenskapsdldern, dispenspréovning m. m., statistik om éktenskapliga
forhillanden, en undersokning angiende testamentsvanorna och en redo-
gorelse for nu gillande pensionsordningar. P4 uppdrag av kommittén har
statistiska centralbyrdn verkstéllt viss statistisk undersékning roérande
bl. a. de ar 1956 inregistrerade dktenskapsfororden. D4 en utférlig redogo-
relse for denna redan finns tryckt (Statistisk tidskrift nr 5, 1959 s. 259 ff),
har kommittén ej funnit erforderligt att mer &n i korthet referera utred-
ningen i betinkandet.

Stockholm den 1 augusti 1964.

Gosta Walin
Sigrid Beckman Ruth Hamrin-Thorell Torwald Hesser

Erik Svedberg Eivor Wallin

/'Olle Hoglund






Forslag till
Lag om &ndrad lydelse av

GIFTERMALSBALKEN

Hirigenom férordnas, att giftermalsbalken i Sveriges rikes lag skall er-
hélla f6ljande éndrade lydelse.

1 KAP.

Om trolovning

1°8.
Trolovning ir sluten, nir man och kvinna med ringviixling eller annor-
ledes 6verenskommit att ingd dktenskap med varandra.

2 §.
Dor en av de trolovade, dger den efterlevande aterfia de gavor han givit
den andra fér dktenskapets skull och dnda behalla vad han fatt.
Brytes trolovning, ager envar av de trolovade aterfa sina gavor. Bir den
ena huvudsakligen skulden, har han dock ej sadan rati.

3 §.

Avlas barn i trolovning och brytes likvil trolovningen, skall mannen, om
han huvudsakligen bir skulden till brytningen, giva kvinnan skiligt skade-
stand, som ma sittas att utgd pa en ging eller pa sirskilda tider.

Ar trolovad eljest huvudsakligen vallande till att trolovningen brytes, dger
den andra, om han vidtagit atgird for det tillimnade dktenskapet, erhalla
ersitining for dirmed foérenad utgift eller forlust, som det med hinsyn till
omstandigheterna ar oskiligt att han skall vidkénnas.

4 §.

Den som enligt 2 kap. 2 eller 3 § ej ma inga dktenskap utan foraldrars
eller annans samtycke ér ersittningsskyldig enligt 3 § andra stycket allenast
om han haft sidant samtycke till trolovningen.

Var mannen i fall, som sigs i 3 § forsta stycket, vid barnets avlande un-
der aderton ar, ar han ej ersattningsskyldig i vidare mén &n om barn ej
blivit avlat.

5 §.
Vill niagon framstilla ansprak enligt 2 eller 3 §, skall han vicka talan
inom ett ar fran trolovningens upplésning.
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6 §.

Avlas barn i trolovning eller ingd féraldrarna trolovning med varandra
efter det barn avlats, och uppldses trolovningen genom mannens dod, ager
kvinnan, om hon ar i behov av underhill, ratt till skilig andel, dock ej
over hilften, av mannens kvarlatenskap, siframt hon inom sex ménader
efter dodsfallet framstiller sitt ansprak hos den som sitter i boet eller hos
ratten.

2 KAP.

Om hinder mot #dktenskap

18.
Man under tjugu ar eller kvinna under aderton ar mi ej ingd dktenskap
utan tillstand av ldnsstyrelsen.

2 §.

Den som ar under tjuguett 4r och ej forut varit gift ma ej ingd dktenskap
utan féraldrarnas samtycke.

Ar den ena av forildrarna dod eller sinnessjuk eller sinnesslo eller utan
del i virdnaden, eller kan yttrande fran den ena ej inhdmtas utan maérklig
omgang eller tidsutdrikt, ir den andras samtycke tillfyllest. Foreligger sa-
dant fall betraffande bada férdldrarna, ma den trolovade inhdmta samtycke
av formyndaren eller, om sérskild féormyndare ej dr utsedd, av annan gifto-
man som pa anmilan férordnas av ritten.

I friga om adoptivbarn skall vad nu sagts om férdldrarna gilla adoptan-
ten eller, om barnet adopterats av makar eller ena maken adopterat den
andras barn, makarna.

3 8.
Den som iar omyndigférklarad mé ej ingd dktenskap utan formyndarens
samtycke.
4 §.
Viagras samtycke i fall som avses i 2 eller 3 §, dger riatten pad ansdkan
tillata dktenskapet, om skal till vigran ej foreligger.

5 §.
Den som é&r sinnessjuk eller sinnesslé eller lider av annan djupgiende
rubbning av sjilsverksamheten méa ej inga dktenskap utan medicinalstyrel-
sens tillstdnd.

Vid meddelande av tillstind m& som villkor uppstéllas, att han under-
kastar sig sterilisering.

6 §.
Den som lider av epilepsi ma ej ingd dktenskap utan att hans trolovade
erhallit kdinnedom om sjukdomen och bigge trolovade av likare erhallit upp-
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lysning om dess beskaffenhet i enlighet med anvisningar som medicinalsty-
relsen meddelar.
7 8.

Den som lider av konssjukdom i smittsamt skede ma ej ingé dktenskap
utan att hans trolovade erhallit kinnedom om sjukdomen och bégge trolo-
vade av likare erhillit upplysning om dess beskaffenhet i enlighet med
anvisningar som medicinalstyrelsen meddelar.

8 §.

Aktenskap ar forbjudet mellan sliktingar i ritt upp- och nedstigande led
samt mellan syskon.

9 §.

Mellan ett syskon och det andras avkomling ma dktenskap ej ingds utan
Konungens tillstand.

10 §.

Aktenskap ma ej utan Konungens tillstand ingds med nigon som varit
gift med den andras slikting i ritt upp- eller nedstigande led. Finnes barn
i det tidigare dktenskapet, ma tillstind meddelas allenast om hénsyn till
barnet ej talar diaremot.

L1548
Ingen ma ingd nytt dktenskap sa linge det tidigare dktenskapet bestar.

12 §.
Adoptant och adoptivbarn ma ej inga dktenskap med varandra si linge
adoptivférhallandet bestar.
13 §.
Ansdkan om tillstind enligt 1 § gores i det lin, dir den underarige ir
bosatt. Ar han icke bosatt hir i riket, ma ansékan goras hos 6verstithallar-
ambetet i Stockholm eller dir den andra trolovade ir bosatt.

Klagan over lidnsstyrelses eller medicinalstyrelsens beslut ma foéras hos
Konungen genom besvir.

3 KAP.

Om lysning
TS,

For dktenskap skola de trolovade gemensamt soka lysning.

Ansékan om lysning géres i den svenska forsamling dér kvinnan ar kyr-
kobokford eller, om hon varken &r eller bor vara kyrkobokférd i sidan for-
samling, dir mannen ir kyrkobokférd eller, om ej nigon av dem ir eller
bor vara kyrkobokfoérd i svensk férsamling, dir nagondera vistas. Ansék-
ningen prévas av den prist som for kyrkobockerna i forsamlingen.
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2 8.

1 mom. Ar mannen kyrkobokférd i annan svensk forsamling én dér lys-
ning skall dga rum, skall han, nir lysning sokes, férete intyg om vad
kyrkobockerna i hans férsamling innehalla angdende hans behorighet att
inga iktenskapet (dktenskapsbetyg).

Trolovad, som varken #r eller bor vara kyrkobokférd i svensk forsam-
ling, skall forete det motsvarande intyg av utlindsk registerférare han kan
anskaffa.

2 mom. Innehilla kyrkobockerna eller intyg, varom sigs i 1 mom., ej
upplysning om trolovads élder, har han att pd annat satt forebringa ut-
redning dirom. Ar trolovad i den alder att han enligt 2 kap. 1 § ej ager
ingd dktenskapet utan sarskilt tillstand, skall han styrka, att sidant till-
stand givits.

3 mom. Ager trolovad enligt 2 kap. 2 eller 3 § ej ingd dktenskapet utan
foraldrars eller annans samtycke, skall han visa, att siddant samtycke givits
eller att ratten jamlikt 2 kap. 4 § tillatit dktenskapet.

4 mom. Ar anledning antaga att trolovad ar sinnessjuk eller sinnesslo
eller lider av annan djupgiende rubbning av sjilsverksamheten, skall han
med lidkarintyg styrka, att sddant hinder ej foreligger, eller visa, att han
pa grund av tillstand jamlikt 2 kap. 5 § dger ingd dktenskapet.

5 mom. Trolovad skall avgiva skriftlig forsikran pa heder och samvete,
att han ej, savitt han vet, lider av epilepsi. Om trolovad lider av epilepsi,
skall med intyg visas, att bagge trolovade av likare erhallit upplysning om
sjukdomens beskaffenhet i enlighet med medicinalstyrelsens anvisningar.

Trolovad skall ocksi avgiva skriftlig forsdkran pa heder och samvete,
att han ej, savitt han vet, lider av konssjukdom i smittsamt skede. Om tro-
lovad lider av sddan sjukdom, skall med intyg visas, att bigge trolovade
av lakare erhéllit upplysning om sjukdomens beskaffenhet i enlighet med
medicinalstyrelsens anvisningar.

6 mom. Envar av de trolovade skall avgiva skriftlig forsikran pi heder
och samvete, att de ej, savitt han vet, dro si besliktade som sidgs i 2 kap.
8 § och, om ej tillstand till dktenskapet jamlikt 2 kap. 9 eller 10 § visas,
att ej heller honom veterligen foreligger sadan sliktskap eller sidant sva-
gerlag som dér avses.

7 mom. Det &ligger envar av de trolovade att i skriftlig forsdkran pa
heder och samvete uppgiva, huruvida han férut ingatt dktenskap.

Har trolovad foérut ingatt dktenskap och visa ej kyrkobockerna eller in-
tyg, varom sigs i 1 mom., att dktenskapet blivit genom makens dod eller
annorledes upplost, skall han styrka att si skett.

8 mom. Envar av de trolovade skall i skriftlig forsakran pa heder och
samvete uppgiva, huruvida han har barn, som ej &r adopterat av annan,
eller vintar barn med annan man eller kvinna eller har adoptivbarn.

9 mom. Varderas forsikran enligt 5—8 mom. skall delgivas den andra.
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3 §.

Hava de trolovade fullgjort vad som &ligger dem enligt 2 §, och finner ej
prasten hinder mot dktenskapet mota, skall han genast utfirda lysnings-
sedel, med angivande av de trolovades fullstindiga namn jimte yrke och
hemvist. Den skall genom utfirdarens forsorg upplisas i kyrkan nista son-
dag, om ej Konungen bestimt annan ordning.

Sedan lysning skett, dger ej mannen eller kvinnan erhdlla lysning till
annat dktenskap forrdn fyra maénader forflutit fran lysningsdagen, med
mindre den andra trolovade avlidit.

4 8.
Menar ndgon att hinder mot idktenskapet moéter, skall han anmila och
styrka det hos prasten.

5 §.

Nar en vecka férflutit fran lysningsdagen, skall pristen pa begaran, om
hinder mot dktenskapet ej blivit jimlikt 4 § anmilt och styrkt eller eljest
blivit kéint fér honom, giva de trolovade intyg om att lysning skett och att
hinder for dktenskapets ingdende ej moter (lysningsbevis).

6 §.

Ar trolovad svart sjuk eller inkallad till rikets férsvar eller foreligger el-
Jest fara att vigsel ej kan komma till stind, om lysning skall avvaktas, ma
aktenskapet ingas utan att lysning foregatt.

Lysning ma ocksa underlatas, om kungorandet med héinsyn till trolovads
personliga forhallanden skulle vara till men fér honom.

7 8.

Aktenskapsbetyg ma ej utfirdas for trolovad utan att samtycke dartill
givits av den, med vilken iktenskapet skall ingas.

Den som utfirdat dktenskapsbetyg skall ombesoérja, att kungorelse darom
uppléses i kyrkan nista séndag, om ej Konungen bestimt annan ordning.
Dérvid angivas bagge de trolovades fullstindiga namn jdmte yrke och hem-
vist samt varest hinder mot dktenskapet ma anmilas. Kungorandet ma dock
underldtas, om det med hénsyn till trolovads personliga férhallanden skulle
vara till men fér honom.

Nytt dktenskapsbetyg ma ej utfiardas férrin fyra manader forflutit, med
mindre den andra trolovade avlidit. Om lysning tillkommit, riknas tiden
fran lysningsdagen.

8 §.
Néirmare bestimmelser angiende intyg och forsikran, varom siigs i detta
kapitel, meddelas av Konungen.
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4 KAP.

Om vigsel

1263
Aktenskap ingas med kyrklig eller borgerlig vigsel.

2 §.

Kyrklig vigsel ma 4ga rum

inom svenska kyrkan, om de trolovade eller en av dem tillhor kyrkan;
och

inom annat trossamfund, om Konungen medgivit att vigsel mé forrattas
inom samfundet och de trolovade eller en av dem tillhér samfundet.

Konungen #ger forordna, att medlem av utlindskt evangeliskt-luterskt
trossamfund skall hava samma rétt till kyrklig vigsel som medlem av
svenska kyrkan.

3 8.

Till vigsel inom svenska kyrkan #ga de trolovade vilja den prist inom
kyrkan de sjilva onska. Annan én prést i férsamling, av vilken endera ar
medlem, dr dock ej skyldig att viga.

Inom annat trossamfund forrittas vigsel av den som &ar behérig dartill
enligt Konungens forordnande.

4 §.
Borgerlig vigsel ma éga rum, vare sig de trolovade kunde erhalla kyrk-
lig vigsel eller ej.

5 §.
Behorig att forriatta borgerlig vigsel ér, enligt ndrmare bestammelser
som Konungen meddelar, lagfaren domare i allmén underriatt och den som
lansstyrelsen sérskilt forordnar till vigselforrattare.

6 §.

Vigsel ma ej dga rum férrdn en vecka forflutit fran det lysning skett,
néir sidan erfordras. Utan lysningsbevis mé ej annan viga én prist, som for
kyrkobockerna dir lysningen skett. Aven om lysningsbevis utfardats, skall
vigsel vigras, om hinder mot &ktenskapet ar kint for vigselforrattaren.

Har lysning skett men ér vigsel ej forrattad inom fyra manader dar-
efter eller, om de trolovade eller endera tillhor den renskdtande samebe-
folkningen, inom ett &r, mé vigsel ej vidare ske pd den lysningen.

38t
Vilja de trolovade vigas utan féregiende lysning, enligt vad i 3 kap. 6 §
sigs, aligger det trolovad, som ar kyrkobokférd i svensk forsamling, att
forete dktenskapsbetyg, om vigseln skall forrittas av annan &n prast som
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for kyrkobéckerna i den férsamlingen. I fraga om villkor for vigsel skall
i 6vrigt vad som i 3 kap. 2 och 3 §§ dr stadgat betriaffande lysning &4ga
motsvarande tillimpning.

Ar néagon av de trolovade kyrkobokford i svensk férsamling vars bocker
féras av vigselforrattaren, skall denne, sedan vigsel skett, ombesdrja att
kungérelse om vigseln, med angivande av bégges fullstindiga namn jamte
yrke och hemvist, upplises i kyrkan nésta séndag, om ej Konungen bestamt
annan ordning. Kungoérande ma dock underlitas, om det med hinsyn till
trolovads personliga férhallanden skulle vara till men fér honom.

8 §.

Vigsel forrittas i sliktingars eller andra vittnens narvaro.

Vid vigseln skola de trolovade vara samtidigt tillstides infor vigselfor-
rattaren och pi hans fraga avgiva sitt ja och samtycke till dktenskapet
samt darpd av honom férklaras for dkta makar.

I 6vrigt ldnda till efterrittelse, vid vigsel inom svenska kyrkan fére-
skrifterna i kyrkohandboken, vid vigsel inom annat trossamfund dess
kyrkobruk och vid borgerlig vigsel de bestimmelser som Konungen med-
delar.

Den som férrattat kyrklig vigsel skall oférdrojligen giva makarna be-
vis ddrom. Over borgerlig vigsel skall féras protokoll enligt foreskrifter
som Konungen meddelar.

9 §.

Vigsel dr utan verkan, om den ej forrdttats av niagon som dgde beho-
righet att viga eller om dirvid ej tillgatt si som i 8 § andra stycket ar
foreskrivet, men skall ej anses ogill pA den grund att eljest icke forfarits
sd som sdgs i 8 § eller att vigselforrittaren overskridit sin behorighet eller
vederbdrlig lysning ej foregatt.

Om synnerliga skil iro, ager Konungen forklara, att vigsel, som enligt
forsta stycket &r ogill, det oaktat skall bestd. Ansékan om sidan for-
klaring ma géras av mannen eller kvinnan eller, om négondera avlidit, ay
arvinge till honom.

5 KAP.

Allménna bestimmelser om makars rittsforhallanden

18.
Man och hustru iro skyldiga varandra trohet och bistind. De skola i
samrid verka for familjens basta.

2 8.
Makarna skola, envar efter sin férméiga, genom tillskott av penningar,

verksamhet i hemmet eller annorledes bidraga till att bereda familjen det
underhall som med hinsyn till makarnas villkor ma anses tillbérligt. Till
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familjens underhall ridknas vad som erfordras for den gemensamma hus-
hallningen och barnens uppfostran samt vardera makens sirskilda behov.

3 8.

Om det som make enligt 2 § skall tillskjuta ej racker till utgifterna for
hans sirskilda behov och de utgifter han eljest med hinsyn till makarnas
levnadsforhallanden sedvanligen har att ombesérja for familjens under-
hall, ir andra maken pliktig att i ldmpliga poster tillhandahélla honom
erforderliga penningmedel. Ratt till saddant bidrag tillkommer dock ej
make, som visar oformaga att handhava medel eller av annan sarskild orsak
icke bor ombesorja utgifterna.

4 §.
Vad ena maken med tillimpning av 2 och 3 §§ overlimnat till den
andra for tillgodoscende av hans sirskilda behov ér dennes egendom.

5 §.

Har ena maken under ett kalenderar haft utgifter for familjens tillbor-
liga underhill som uppenbart Gverstiga vad han enligt 2 § bort tillskjuta,
eller har andra maken eljest under aret i visentlig méan dsidosatt sin under-
hallsplikt mot familjen, dger den forra utfa bidrag for sagda tid efter vad
som ma anses skilligt med hdnsyn till omstindigheterna.

Make, som gjort sig skyldig till forsummelse av sin underhallsplikt, ma
ocksa, om andra maken yrkar det, av ritten forpliktas att framdeles till
denne utgiva bidrag till de utgifter fér familjens underhall, vilkas ombe-
sorjande sedvanligen ankommer pi honom eller ritten med hansyn till
omstindigheterna finner skiligen béra anfértros honom.

6 §.

Talan om underhallsbidrag enligt 5 § forsta stycket ma ej vickas se-
dan tva ar forflutit efter utgangen av det kalenderar di utgifterna gjordes
eller forsummelsen dgde rum.

Riitten till bidrag, varom sdgs i 5 § forsta eller andra stycket, ma
ej goras géillande av annan dn den bidragsberittigade sjalv, ej heller i
den bidragsskyldiges konkurs.

78.

Leva makar atskilda pa grund av sondring, aligger det dndad make att
bidraga till andra makens underhdll enligt de grunder som stadgas i 2 §.
Om ena maken huvudsakligen bir skulden till sammanlevnadens héavan-
de, ma dock andra maken ej utan synnerliga skil forpliktas utgiva bidrag
till hans underhall.

Om bidrag till barnens underhéll i fall som avses i forsta stycket stad-
gas i foraldrabalken.
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8 §.

I fall som avses i 7 § ma, sdvitt det finnes skiligt med hinsyn till
vardera makens levnadsforhdllanden och omstdndigheterna i 6vrigt, make
forpliktas att till nyttjande limna andra maken l8sbren, vilka vid sam-
manlevnadens hivande ingingo i det fér makarnas gemensamma begag-
nande avsedda bohaget eller utgjorde andra makens arbetsredskap. Make mé
tillika, nér det finnes pakallat, berattigas att tills vidare nyttja makarnas
bostad.

Avtal, som andra maken ma ingd med tredje man angiende 16sérena eller
bostaden, skall ej ldnda till inskrédnkning i den ritt som avses i forsta styc-

ket.

9Es.
Utan hinder av vad rétten beslutit om bidrag, varom sigs i 5 eller 7 §,
ager ritten pa endera makens yrkande férordna annorlunda, nir visent-
ligt 4ndrade forhallanden pakalla det.

10 §.
Avtal i friga som avses i 2, 3, 7 eller 8 § ma pa ena makens yrkande
jamkas av ritten, om avtalet finnes uppenbart obilligt eller visentligt
andrade forhéllanden pakalla det.

11 §.

Makarna édro pliktiga att giva varandra de upplysningar som erfordras
for bedomande av deras ekonomiska stdllning, underhallsskyldighet och
giftorattsansprik. Fér sidant dndamal dr make skyldig att limna uppgift
jamvial om forsikringar och andra tillgingar, vilka huvudsakligen bereda
riskskydd eller eljest &nnu ej hava nigot ekonomiskt virde.

12 §.

Envar av makarna éger att med férpliktande verkan jamvil fér den andra
maken ingd sddana rattshandlingar foér den dagliga hushéallningen eller
barnens uppfostran som sedvanligen foretagas for dessa dndamal. Ritts-
handlingen skall anses ingangen i syfte att férplikta jamvil andra maken,
om ej annat framgar av omstéindigheterna. Make, som ir omyndig pa grund
av sin dlder, dger utan hinder dérav inga rittshandling som nyss nimnts.

Rattshandling som sigs i forsta stycket ar ej forpliktande for andra ma-
ken, om den, med vilken rittshandlingen slots, insig eller bort inse att det
som anskaffades genom rittshandlingen ej var erforderligt. Var i fall som
nu sagts den make som ingick rattshandlingen omyndig, ir den ej heller
bindande for honom.

Vad sdlunda édr stadgat édger ej tillimpning, om makarna dro hemskilda
eller eljest leva atskilda pa grund av sondring.

2—630756
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13 §.

Missbrukar make sin behorighet enligt 12 §, ma ritten, pA yrkande av
andra maken, forklara honom forlustig behorigheten. Ar han omyndig, ma
behorigheten frankinnas honom jimvil pa yrkande av férmyndaren.

Sadant beslut skall av ritten upphivas, om makarna och, nidr maken &r
omyndig, jimvil formyndaren enas dirom eller féréndrade forhallanden
visas hava intratt.

Om beslut som avses i denna paragraf skall ratten oférdréjligen gora an-
milan till dktenskapsregistret samt inféra kungorelse i allménna tidning-
arna och tidning inom orten.

14 §.

Ar ena maken pa grund av bortovaro eller sjukdom ur stdnd att sjalv
ombesorja sina angeligenheter, och finnes ej fullmiktig, formyndare eller
god man fér honom, iger andra maken féretrdda honom i angelidgenhet som
ej utan oldgenhet kan uppskjutas, uppbira avkastningen av hans egendom
och annan hans inkomst samt, om det oundgingligen tarvas fér anskaffan-
de av medel till familjens underhall, pantsatta eller avyttra honom tillhorig
egendom. Fast egendom eller tomtritt ma ej i nigot fall intecknas eller av-
yttras eller inteckning déri pantforskrivas eller overlatas utan att rétten,
efter inhimtande av yttrande fran hans narmaste anhoriga som vistas i ri-
ket, medgiver det.

Vad nu ar stadgat dger ej tillimpning, om makarna dro hemskilda eller
eljest leva atskilda pa grund av sondring.

15 §.
Om makes sliktnamn ar sarskilt stadgat.

6 KAP.

Om makars egendom

1 8§.
Vardera maken far giftoritt i den egendom som andra maken vid ékten-
skapets ingdende har eller sedermera forviarvar och som ej skall vara en-
skild enligt vad nedan stadgas. Makes egendom, vari giftordtt dger rum,
kallas hans giftorittsgods.
I friaga om rittighet som ej kan Overlatas eller eljest ir av personlig art|
skola bestimmelserna om giftordtt dga tillimpning allenast savitt de ej]
strida mot vad som sérskilt giller med avseende a rittigheten.

2 §.
Over sitt giftorattsgods rdder make med de inskrankningar som félja a
vad i 3—6 §§ ségs.



19

Vid boskillnad, hemskillnad eller dktenskapets upplosning tager vardera
maken eller hans arvingar hilften av makarnas behallna giftorattsgods, om
ej annat stadgas.

3 §.
Make #r pliktig s varda sitt giftoriattsgods att det ej otillborligt minskas
till forfang for andra maken.

4 §.

1 mom. Make ma ej utan andra makens samtycke overlata, med inteck-
ning for gild belasta eller eljest pantforskriva giftorittsgods som utgor

a) fast egendom,

b) tomtratt,

c¢) byggnad pa ofri grund, uteslutande eller huvudsakligen avsedd att be-
reda makarna gemensam bostad,

d) bostads- eller hyresratt med sddant &ndamal eller

e) bohag som ar avsett féor makarnas gemensamma begagnande, andra
makens nodiga arbetsredskap eller 16sére for barnens personliga bruk.

Med egendom som nu sagts likstilles andel i sddan egendom. Ar hyres-
riatt knuten till andelsratt i forening eller bolag, skall gilla vad som stad-
gas om bostadsritt.

2 mom. Hava tre manader forflutit frin det inteckning beviljats i fast
egendom eller tomtrétt, varom i 1 mom. sidgs, ma inteckningen ej dérefter
overlatas eller pantférskrivas utan att andra maken sérskilt samtycker dér-
till. Har make Gvertagit inteckningen i samband med férvarv av egendomen,
riknas tiden fran tilltridesdagen.

3 mom. I fraga om makarnas bostad giller ocksa, att make ej ma utan
andra makens samtycke upplata nyttjanderidtt som linder denne till for-
fang.

Detsamma giller i fraga om sidan egendom som avses i 1 mom. e).

4 mom. Make ma ej utan andra makens samtycke férfoga dver pensions-
eller annan livrinteférsikring pa endera makens liv eller 6ver gruppforsik-
ring av annat slag pa enderas liv. Vad nu sagts skall dock ej utgéra hinder
mot att forsdkring, som tecknas for sarskilt &ndamadl, anvdndes for det an-
damélet.

Forsta stycket avser ej forordnande av formanstagare. Utfistelse att sa-
dant forordnande skall sta vid makt rdknas som férfogande 6ver forsak-
ringen. Om vissa inskrinkningar i rdtten att utse forméanstagare ar sarskilt
stadgat.

5 mom. Ar make, vilkens samtycke fordras enligt 1, 2, 3 eller 4 mom.,
omyndig eller bortovarande, ankommer det pa féormyndare eller god man
att giva samtycke, om atgdrden avser annan egendom é#n losére. Sarskilt
samtycke erfordras dock ej, om den make som vill foretaga atgirden sjilv
ar formyndare eller god man for andra maken.

I frdga om l6sore dger omyndig make sjilv giva samtycke, om han ej ir
sinnessjuk eller sinnesslo. Ar han sinnessjuk eller sinnessl6 eller kan yttran-
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de fran honom ej inhdmtas utan mérklig omgang eller tidsutdrikt, erford-
ras ej samtycke.

6 mom. Samtycke till 6verlatelse av eller inteckning i fast egendom eller
tomtritt eller till 6verlatelse eller pantférskrivning av sidan inteckning skall
limnas skriftligen med tva vittnen.

5 §.
Vigras samtycke i fall som avses i 4 §, dger riatten, pa ansokan av make
som vill foretaga rittshandlingen eller den, med vilken réttshandling in-
gatts, lamna tillstand dartill, om skal till vigran ej foreligger.

6 §.

1 mom. Har make utan erforderligt samtycke foretagit atgird, varom
sdgs i 4 § 1 eller 2 mom., ir den ogill, om andra maken eller den som sko-
lat ldimna samtycke & makens viagnar vicker klander hos ratten och ej an-
nat féljer av vad nedan sags.

Om lagfart, inskrivning eller inteckning beviljats med anledning av
overlatelse av fast egendom eller tomtritt eller medgivande till inteckning,
ma klander ej darefter véckas.

Overlatelse eller pantforskrivning av losore eller av inteckning, varom sags
i4§ 2 mom., ma ej klandras, om den med vilken riattshandlingen ingicks i
god tro fatt egendomen i handom. I andra fall ma klander av sddan overla-
telse eller pantférskrivning vickas inom sex manader fran det kdnnedom
vunnits om att egendomen Gverldmnats.

2 mom. Har upplatelse av nyttjanderitt skett utan erforderligt samtycke
i fall som avses i 4 § 3 mom., mi klander vickas, si linge andra maken
lider forfang.

3 mom. Forfogande oOver forsidkring, som skett utan erforderligt sam-
tycke i fall som avses i 4 § 4 mom., ar ogillt.

4 mom. Med anledning av atgérd, vilken ror makarnas bostad eller 16sore
som avses i 4 § 1 mom., 4&r maken eller den som foretrader honom jamvil
berittigad att fora talan om avhysning och godsets Aterstillande. Ritten
ager vid bifall till talan om avhysning medgiva skiligt rddrum for avflytt-
ningen.

78,

Har make, utan tillbérlig hansyn till andra makens giftoritt, visentligt
minskat sina tiligingar genom gava och visar det sig efter dktenskapets upp-
losning, boskillnad eller hemskillnad att vederlag ej kan till fullo utga vid
bodelningen, skall givotagaren, om han insig eller bort inse att gdvan var
till forfang for andra maken, aterbéra gévan eller dess virde, i den man det
erfordras for tillgodoseende av andra makens ritt. Sddan talan ma dock ej
vickas i fall som avses i 4 §, om enligt 6 § klander 4 rittshandlingen ej
vidare kan dga rum. I andra fall ma talan som nyss sagts ej vickas sedan
fem ar forflutit fran det gavan fullbordades och jamvil ett ar gatt till dnda
frAn det maken erhdéll vetskap om gavans fullbordan.
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Var gava, som tillkommit under omstindigheter varom ovan sigs, 4nnu
ej fullbordad vid tiden for bodelningen, mé den ej goéras gillande i den
man det skulle ldnda till intrdng i andra makens ritt.

8 §.

Har make genom brottslig gérning uppsatligen bragt andra maken om
livet eller medverkat dértill sdsom i 23 kap. 4 och 5 §§ brottsbalken sigs,
ar han forlustig sin giftordtt i den egendom som tillhort den déde. Vad nu
sagts skall dock ej gilla den som handlat under inflytande av sddan sjilslig
abnormitet som avses i 33 kap. 2 § brottsbalken.

98,

Enskild egendom ar

1. egendom som genom #dktenskapsforord forklarats skola vara enskild;

2. egendom som make erhillit i gdva av annan &n andra maken med
villkor att den skall vara enskild, eller som make bekommit genom testa-
mente med saddant villkor, eller som tillfallit make i arv och om vilken arv-
lataren genom testamente meddelat sadan foreskrift;

3. vad som tritt i stéllet for egendom, varom sidgs under 1 eller 2, sivida
ej annorlunda foreskrivits genom den rittshandling, p4 grund av vilken
egendomen ér enskild.

Avkastning skall ej pa grund av rittshandling, varom ségs i denna para-
graf, vara enskild utan att det sérskilt féreskrivits genom rattshandlingen.

10 §.
- Med avseende & enskild egendom, vilken dr av beskaffenhet som sigs i
4§, skola bestimmelserna i 4—6 §§ fdga motsvarande tillimpning. Savitt
angar overlatelse eller pantforskrivning av fast egendom och tomtritt eller
inteckning déiri géller det sagda dock allenast om egendomen #r uteslu-
‘tande eller huvudsakligen avsedd att bereda makarna gemensam bostad.

|
11 §.

|| Hava makar upprittat forteckning éver egendom som tillhér vardera
‘maken eller en av dem, och ar fortecknmgen med deras underskrift bekraf-
tad pd heder och samvete samt forsedd med intyg av vittnen om under-
skriften och dagen darfor, skall férteckningen aga vitsord vid tvist, vilken-
dera maken egendomen tillhor, saframt det ej visas eller pa grund av sir-
skilda omstindigheter ma antagas att den &r oriktig. SAdant vitsord till-
kommer dock ej forteckningen, om tvisten uppstar vid utmitning som
sker inom ett ar fran forteckningens upprittande eller i konkurs, vilken
foljer pa ansdkan som gjorts inom samma tid.
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7 KAP.

Om makars gild

188
Vardera maken svarar med sitt giftorittsgods och sin enskilda egendom
for den gild som han gjort fore dktenskapet eller under dess bestand.

208,

Ar i aktenskapet gild gjord av bigge makarna, svara de en for bagge och
bigge for en for galden, om ej annat avtalats.

Detsamma giller, om ena maken gjort gild for vilken enligt 5 kap. 12 §
jamvil andra maken svarar. I friga om hustruns ansvar i fall som nu
sagts gilla dock nedan i 3 och 4 §§ angivna begrinsningar, om ej annat
foljer av 5 §.

3 8§.

Hiftar hustrun jamte mannen for gild som bidda makarna eller endera
gjort genom sidan rittshandling som avses i 5 kap. 12 §, och vill borge-
niren soka hustrun foér gilden, skall han viicka talan inom tvé ar fran for-
fallodagen eller, om gilden skall betalas vid anfordran, fran dess upp-
komst.

Forsittes hustrun i konkurs, ir hon ej pliktig att for dessférinnan gjord
gild av beskaffenhet som avses i forsta stycket ansvara med egendom som
hon férvarvar under konkursen eller direfter.

4 §.

Sedan bodelning verkstillts i anledning av boskillnad, hemskillnad eller
dktenskapets upplosning, svarar hustrun for gild, varom sigs i 3 § och
vilken uppkommit fére den tidpunkt som angives i 13 kap. 2 §, allenast in-
till virdet av den enskilda egendom hon #gde vid samma tidpunkt och den
egendom som vid bodelningen tillades henne. Skall bodelning ej dga rum i
anledning av hemskillnad eller iktenskapets upplésning, svarar hustrun
efter hemskillnaden eller dktenskapets upplosning for gild som nyss sagts
allenast intill viirdet av den egendom hon hade vid férenimnda tidpunkt.

Har mannen, sedan talan vickts om hemskillnad eller dktenskapets upp-
l16sning, gjort gild varom sigs i 3 §, skall hustrun efter hemskillnaden eller
dktenskapets upplosning ej svara for saddan gild i vidare min dn det ska-
ligen avilat henne att bidraga till kostnaden.

Hiftade egendom, som siigs i forsta stycket, pa grund av inteckning eller
eljest sirskilt for annan géld dn dar avses, skall motsvarande del av egen-
domens virde ej medriknas.

5 §.

Vad i 3 och 4 §§ ar stadgat dger ej tillampning, om hustrun sjilv gjort|
gilden och hon hade egen inkomst av nigon betydenhet eller om hon eljest
iklatt sig vidstriacktare betalningsansvar.
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8 KAP.

Om iktenskapsforord och om andra rittshandlingar mellan makar

18.

Trolovade eller makar iiga genom iktenskapsforord bestimma, att egen-
dom, som tillhér eller tillfaller en av dem och som eljest skulle vara hans
giftorittsgods, skall tillhéra honom enskilt. Genom #ktenskapsforord ma
ocksa avtalas, att egendom, som eljest skulle vara ena makens enskilda,
skall vara hans giftorittsgods, om ej annat féljer av vad i 6 kap. 9 § 2 sags.

Utover vad nu ir sagt ma ej genom avtal mellan trolovade eller makar
stadgas avvikelse fran vad denna balk innehaller om makars egendom.

2 §.

Vill nagon till sin trolovade giva egendom att tillfalla honom vid dkten-
skapets ingaende, eller vill make giva négot at sin make, skall aktenskaps-
forord upprittas om rittshandlingen. Sadant forord erfordras dock ej, nar
fraga ar om sedvanliga skinker vilkas virde ej star i missférhéllande till
givarens villkor.

Utfiistelse av trolovad eller make att under dktenskapet till andra maken
utgiva penningar eller annat ir, sivida vederlag ej utgér, icke bindande,
dven om skriftligt fordringsbevis overlamnas.

3 8.

Make, & vars inkomst under loppet av ett kalenderar uppkommit bespa-
ring, diger, utan upprittande av dktenskapsférord, fore utgangen av foljande
aret till andra maken utan vederlag overlata egendom till virde motsva-
rande hogst hilften av vad som besparats, dock hogst femtusen kronor.
Sadan overlatelse dr dock ej gillande mot Overldtarens borgenirer, med
mindre didrom upprittats skriftlig, med vittnen styrkt handling, i vilken
jamvil besparingens storlek angivits, samt overlataren hade kvar egendom
som uppenbart motsvarade hans gild.

4 8.

Hava makar utan upprittande av idktenskapsforord triffat avtal sig
emellan om overlatelse av egendom, dger make dberopa avtalet allenast om
det visas eller ma pa grund av omstédndigheterna antagas, att avtalet ej ar
sadant att iktenskapsfoérord krives for dess giltighet.

5 §.

Har gava skett som sigs i 2 §, utan att forsta stycket andra punkten var
tillamplig, och kan givaren ej betala den gild, fér vilken han haftade nér
gavan enligt 12 § blev géllande, skall andra maken svara for bristen intill
virdet av den overldtna egendomen, om det ej styrkes att givaren hade
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kvar egendom som uppenbart motsvarade hans gild. Om vederlag utgatt,
skall dess védrde avriknas fran viardet av den Overlatna egendomen. Har
denna helt eller delvis gatt forlorad utan mottagarens vallande, njuter han
motsvarande befrielse fran ansvar.

Har givaren blivit forsatt i konkurs eller vid utmétning befunnits sakna
tillgdng att betala sin géld eller, om han ar koépman, instéllt sina betal-
ningar, eller finnes han eljest vara pa saddant obestand att det maste an-
tagas, att gild som avses i forsta stycket ej ritteligen betalas, skall andra
maken svara for gilden intill det belopp som sédgs i ndmnda stycke, dven
om det ej ar utrett vad som brister hos givaren.

Darest talan om gévans étervinning till givarens konkursbo ér anhingig,
mi mottagarens ansvar enligt denna paragraf icke goras géllande.

6 §.

Make som bitridder andra maken i hans forvarvsverksamhet skall, aven
om gottgorelse ej avtalats, dga ratt till skélig ersiattning for sitt arbete, om
det med hinsyn till arbetets art och omstidndigheterna i 6vrigt ma anses
tillborligt att ersadttning utgar.

Talan om ersittning fér sddant bitrade skall, om ej annat avtalats, vickas
fore utgangen av kalenderaret efter det da arbetet verkstalldes.

7 8.

Ar egendom av ena maken Overlimnad till den andras forvaltning, och
hava makarna avtalat eller kan det med hénsyn till omstindigheterna an-
tagas hava varit deras avsikt att den som mottagit egendomen skulle dga
anvinda avkastningen till familjens underhéall, skall vid tvist, i vilken man
avkastningen atgatt hartill, vad han uppgiver dga vitsord, om ej annat visas
eller mé antagas pa grund av omstandigheterna.

Make som overlimnat egendom till andra makens férvaltning éger ater-
kalla uppdraget nir han vill, &ven om annat avtalats.

8 §.
Om avtal rérande makes underhillsskyldighet och vissa avtal med av-
seende a4 hemskillnad eller upplosning av dktenskap samt om avtal réran-
de bodelning eller vad dirmed #ger samband stadgas i 5, 11 och 13 kap.

9 §.

Trolovad eller make m4, dven om han ir omyndig, sluta aktenskapsfor-
ord. Han skall dock taga férmyndarens samtycke, om det ej allenast ar
friga om overlatelse av egendom vardver han sjilv dger rada.

Detsamma giller Gverlatelse som avses i 3 §. Vad dar stadgas om villkor
for overlatelsens giltighet mot borgenirer skall tillaimpas jamval betraffan-
de formyndarens samtycke till Gverlatelsen.
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10 §.

Aktenskapsforord skall upprittas skriftligen.

Envar av de trolovade eller makarna och, om férmyndares samtycke er-
fordras, jidmvil denne skall infoér notarius publicus i tillkallat vittnes nir-
varo, sedan forordet upplésts, vitsorda att han star fast diarvid och under-
skriva handlingen eller vidkdnnas sin underskrift dérd. Notarius publicus
skall, jamte vittnet, med paskrift pid handlingen bestyrka, att det tillgatt
pa foreskrivet satt.

Konungen dger férordna befattningshavare vid ritten eller annorstides
att i notarius publicus stille bitrdda vid upprittande av dktenskapsforord.

Svensk diplomatisk eller konsuldr tjinsteman i frimmande stat dr utan
sarskilt forordnande behorig att bitrdda i notarius publicus stlle.

11,8.

Aktenskapsforord skall ingivas till ritten i den ort dir mannen #r man-
talsskriven eller, om han ej a4r mantalsskriven hir i riket, till ritten i den
ort dir kvinnan &r mantalsskriven. Finnes ej behorig domstol enligt vad nu
sagts, ma forordet ingivas till Stockholms radhusritt.

Ritten skall, om forordet &r underskrivet och bestyrkt s som stadgas i
10 §, intaga det i protokollet samt oférdréjligen 6versinda en styrkt av-
skrift dérav till den myndighet som fér dktenskapsregistret, med uppgift
om dagen da férordet ingavs till ritten. Innehaller férordet ej fullstandig
upplysning om makarnas namn, yrke och hemvist, skall ritten infordra si-
dan uppgift och meddela ‘den till registreringsmyndigheten. Ar ej styrkt
avskrift av férordet ingiven, skall ritten lata ombesérja siddan avskrift pa
sokandens bekostnad.

Nar forordet innefattar gva, skall ritten infora kungérelse om ingivan-
det i allménna tidningarna och tidning inom orten.

12 §.

Ar dktenskapsférord slutet mellan trolovade, skall det galla fran #kten-
skapets ingdende, om det ingives till ratten sist en ménad efter det ikten-
skapet ingicks. Eljest dr forord ej gillande forrin det ingivits till ritten.

Sedan forord intagits i rittens protokoll, ir det gillande enligt vad i fors-
ta stycket ségs, 4ven om vid dess upprittande ej tillgatt sa som i 10 § andra
stycket sigs eller ritten ej var behdrig domstol enligt 11 § férsta stycket.

9 KAP.
Om boskillnad

18.
Make ér berittigad att efter ansékan vinna boskillnad,
1. om andra makens bo dr avtritt till konkurs;
2. om andra maken genom vanvird av sina ekonomiska angeligenheter,
genom missbruk av ritten att rada ver sitt giftorittsgods eller genom an-
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nat otillbérligt forfarande vallar minskning dérav eller fara fér sidan minsk-
ning; och

3. om det av annan orsak, i samband med séndring i aktenskapet eller el-
jest, kan befaras att andra maken otillbsrligt minskar sitt giftorittsgods.

2 §.
Makar #éga jamvil vinna boskillnad, nér de aro ense darom.

3 §.

All egendom, som make forvéirvar efter det boskillnad blivit sokt, skall
vara hans enskilda egendom, om boskillnad beviljas eller annan talan, som
vickts innan malet slutligt avgjorts, féranleder att giftorittsgemenskapen
upploses.

4 §.

Sedan boskillnad beviljats, skall bodelning dga rum. Vad darvid tillfaller
make skall vara hans enskilda egendom.

Ar tillika talan vickt om aktenskapets atergdng, hem- eller dktenskaps-
skillnad, skall dock, for beaktande av vad som darav foljer, med bodelning
ansta till dess dom i malet vunnits, om endera maken yrkar det och skil
aro dartill.

Om férordnande, att giftorattsgods, som make hade vid vigseln eller efter-
at forvirvat genom arv, giva eller testamente, skall vid bodelningen anses
som hans enskilda egendom, stadgas i 13 kap.

5 §.

Till dess bodelning sker dger vardera maken fortfarande rada Over sitt
giftorittsgods, om ej annat foranledes av 6 §. Maken #r pliktig att vid bo-
delningen avgiva redovisning for sin forvaltning av godset och den avkast-
ning som fallit darav.

6 §.

Om det, nir boskillnad blivit s6kt, yrkas av endera maken och finnes er-
forderligt till tryggande av hans ritt, skall giftorittsgods, varéver andra ma-
ken enligt 5 § dger rada, sittas under sirskild vard och foérvaltning. Sadant
avskiljande ma dock ej avse egendom till storre virde 4n som av samma gif-
torittsgods kan antagas vid bodelningen tillkomma den make som begirt
atgarden. Avskiljande ma ej mot andra makens bestridande 4ga rum, om
han stiller motsvarande siikerhet som godkinnes av ratten.

Vid meddelande av forordnande som sigs i forsta stycket ma jamvil gi-
vas nirmare bestimmelser om anvindande av godset eller dess avkastning
for familjens underhall eller eljest till nodiga utgifter. Forordnandet gailler
tills vidare intill dess malet avgjorts och, om boskillnad beviljas, bodelning
skett.

Férordnande som ovan sagts ma pi ansdkan givas jamvil efter det bo-
skillnad beviljats.
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Giftoriattsgods, varéver make enligt 5 § dger rdda, ma utan hinder av an-
sokan om boskillnad eller dom dira utmitas for hans gild. Ar siddant gods
enligt 6 § satt under sérskild vard och forvaltning, mé det dock utmitas for
hans gild allenast om jimvil andra maken svarar for géilden eller godset pa
grund av inteckning eller eljest sirskilt hiftar déarfor.

8 §.

Avtrides makes egendom till konkurs innan bodelning fgt rum, eller har
bodelning i anledning av makes konkurs atergatt, skall det giftorittsgods,
varover maken enligt 5 § fger rada, std under konkurshoets férvaltning till
dess genom bodelning blivit bestimt vad som skall tillfalla maken. Konkurs-
boet ar dock oférhindrat att sidlja egendomen, om det finnes erforderligt.

Forordnande, varom sigs i 6 §, forfaller, nar konkurs intraffar.

s

Har uppteckning av vardera makens tillgdngar och skulder, sidana de
voro nir boskillnad séktes, ej skett under boskillnadsmalet, skall sidan upp-
teckning forrittas sedan boskillnad beviljats. Bouppteckning skall under-
skrivas av makarna med edsforpliktelse och en avskrift ingivas till ratten.

Har avskrift av bouppteckning ej inkommit inom tre méinader frin det
boskillnadsdomen gavs, skall ritten forordna lamplig person att verkstilla
uppteckningen. Make skall under edsforpliktelse redligen uppgiva sina till-
gangar och skulder. Forrattningsmannen skall insinda avskrift av boupp-
teckningen till ratten.

Ar boskillnad s6kt och har, nir ansokningen gjorts allenast av ena ma-
ken, skilig anledning dartill visats, skall ritten, om nagondera maken begir
det, forordna om bouppteckning enligt vad i denna paragraf ar sagt. Forratt-
ningsmannen skall tillstdlla vardera maken ett exemplar av bouppteckning-
en och insinda en avskrift till ratten, med underrittelse om dagen di ma-
karna erhallit bouppteckningen.

Om make underléter att lamna uppgift till bouppteckning, m4 han av rat-
ten hallas dartill vid vite.

Make dr pliktig att fasta riktigheten av upprittad bouppteckning med ed
infor riatten, om andra maken eller borgenir, vilkens fordran tillkommit fore
bodelningen, gor ansékan dirom.

10 KAP.

Om atergang av dktenskap

125,
Har dktenskap slutits ehuru det foreldg hinder som sdgs i 2 kap. 8 eller
11 §, skall pa ddrom viackt talan déomas till 4tergdng.
Har Konungen, pa ansokan av makarna eller endera av dem, provat syn-
nerliga skil vara att dktenskapet, oaktat hinder som sigs i 2 kap. 8 §, mé
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besta, méa dock hindret ej vidare aberopas. Talan om &tergéng pa grund av
hinder som siigs i 2 kap. 11 § ma ej vickas sedan det tidigare dktenskapet
blivit upplost.

Riksaklagaren éger fora talan om atergéng, nar det finnes pakallat ur all-
miin synpunkt. Talan om &tergdng ma ocksa foras av vardera maken samt,
i fall som avses i 2 kap. 11 §, av den omgiftes make i det tidigare aktenska-

pet.
2 §.

Var make vid vigseln sinnessjuk eller sinnesslo, skall aktenskapet pa hans
talan ga ater, sivida han ej jamlikt 2 kap. 5 § erhallit tillstind att utan
hinder av sinnessjukdomen eller sinnessloheten inga aktenskapet. Talan
om atergang fér sinnessjukdom ma ej véckas senare in sex manader fran
det sjukdomen blev botad.

Om négon, som &r sinnessjuk eller sinnesslo eller lider av annan djup-
giende rubbning av sjélsverksamheten, ingar dktenskap utan att han fatt
tillstand dartill enligt 2 kap. 5 §, kan andra maken vinna atergang, saframt
han ej hade kunskap dirom vid vigseln samt han vicker talan om aterging
inom sex ménader fran det han fick sadan kunskap och senast inom tre &r
fran vigseln. Talan om aterging fér sinnessjukdom ma dock ej vickas se-
dan sjukdomen blivit botad.

3 §.

Aktenskap skall ocks& pia makes yrkande ga ater,

1. om han vid vigseln befann sig i tillfillig sinnesférvirring eller annat
sadant tillstdnd som utesluter réttslig handlingsférméga;

2. om han av misstag latit viga sig vid annan &n sin trolovade eller utan
att vilja inga dktenskap;

3. om honom ovetande andra maken vid vigseln led av konssjukdom i
smittsamt skede eller var obotligt vanfor till dktenskap;

4. om han forletts till dktenskapet didrigenom att han blivit av andra
maken genom falsk uppgift eller svikligt fortigande vilseledd angaende vem
denne ar eller om andra omstindigheter rérande honom som skéligen bort
avhélla den missledda maken fran dktenskapets ingiende; eller

5. om han blivit tvungen till dktenskapet.

Aterging dger ej rum, om maken icke vickt talan inom sex méanader se-
dan tillstind som sdgs under 1 upphérde eller han fick kunskap om ater-
gangsskil, varom férmiles under 2, 3 eller 4, eller blev fri frin tving som
avses under 5. Talan om Atergdng mi ej i ndgot fall vickas sedan tre ar
forflutit fran vigseln.

Talan om aterging ma ej heller anstillas for konssjukdom, om maken
ej blivit smittad och sjukdomen ej lingre ar i smittsamt skede.

4 §.
I friga om verkan av talan om aterging eller dom déré skall vad med av-

seende & dktenskapsskillnad ar foreskrivet 4ga motsvarande tillimpning, om
ej annat stadgas.
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Vad i 11 kap. 17 och 20 §§ for dir avsedda fall stadgas om avskiljande
av giftordttsgods, uppteckning av vardera makens tillgingar och skulder
samt edfdstande av sddan uppteckning skall 4ga motsvarande tillimpning,
nir talan om atergang &r vickt eller det domts till atergang.

5 §.

Sker atergéng jamlikt 1 § och var ena maken men ej den andra i god tro
vid vigseln, dger den forra erhalla skadestand efter vad som prévas skiligt
med hénsyn till makarnas formogenhetsférhallanden och évriga omstindig-
heter.

Vinner make atergang jamlikt 2 § forsta stycket eller 3 § och var den om-
standighet som foranledde atergingen kind foér andra maken vid vigseln,
ager den férra likaledes erhalla skadestind som nyss sagts.

Skadestind ma sittas att utgd pa en gang eller pa sirskilda tider.

Ansprak pa skadestind skall framstillas i malet om dterging, om det ej
allenast dr friga om jdmkning av avtal som makarna triffat med hinsyn
till atergangen.

6 §.

Om synnerliga skil aro dartill, fger ritten, nir dktenskap gar ater, till-
erkédnna make underhall, pension eller annan dylik forman sdsom vid dkten-
skapsskillnad.

7 8.

Efterlevande make, som vid andra makens dod édgde vinna atergang av
dktenskapet, ma erhalla skadestand efter de i 5 § givna reglerna, om han
yrkar det senast vid bodelning.

8 §.

Hade dktenskap bort g4 ater pa grund av hinder som sdgs i 2 kap. 11 §
och dér den omgifte, skall ritt till ersittning, pension eller annan ekonomisk
férman, som ar tillagd efterlevande make, anses tillkomma maken i forsta
giftet, nir ej annat framgar av omstindigheterna.

Om synnerliga skl dro dartill, dger rétten likvil forklara, att maken i det
senare dktenskapet ej skall avstd mer 4n om maken i det férra dktenskapet
varit franskild.

9 §.

Hur giftorittsgods, som make hade vid vigseln eller efterat forvirvat ge-
nom arv, giva eller testamente, skall anses som enskild egendom vid bodel-
ning i anledning av dktenskapets atergang eller i anledning av makes dod,
om aktenskapet kunnat démas att aterga, stadgas i 13 kap.
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11 KAP.

Om hemskillnad och iktenskapsskillnad
1 8.

Makar, som pa grund av djup och varaktig sondring eller eljest finna sig
bora hiva sammanlevnaden, dga vinna hemskillnad.

2 8.

Gor ena maken sig skyldig till grov forsummelse av sin forsorjningsplikt
mot andra maken eller barnen, eller dr han hemfallen at missbruk av rus-
givande medel eller for han ett lastbart liv, 4ger andra maken vinna hem-
skillnad.

Asidositter eljest ena maken i mérklig méan sina plikter mot familjen, ma
ocksid pa yrkande av andra maken domas till hemskillnad, sivida ej med
hinsyn till dennes eget forhéllande, barnens bista eller andra omstindig-
heter sirskilda skal dro déremot.

Detsamma giller, om pa grund av stridiga tinkesatt eller av annan orsak
uppstatt djup och varaktig séndring mellan makarna och endera yrkar att
det domes till hemskillnad.

3 §.
Hava makar efter vunnen hemskillnad levat atskilda ett ar, och ar sam-
manlevnaden ej heller dérefter upptagen, skall pa talan av endera domas
till dktenskapsskillnad.

4 §.

Leva makar utan dom & hemskillnad édtskilda sedan minst tre ar, ager
envar av dem vinna aktenskapsskillnad, om djup och varaktig sondring
rader. Till iktenskapsskillnad méa dock ej domas, om endast ena maken
vill skiljas och, med hénsyn till hans forhallande, barnens bésta eller andra
sirskilda omstindigheter, aktenskapet finnes skiligen icke bora upplosas
pa hans talan.

5 §.
Har ena maken egenvilligt och utan giltig orsak undandragit sig sam-
manlevnaden tvd ar och ej sedermera upptagit den, &ger andra maken
vinna skillnad i dktenskapet.

6 §.

Ar ena maken borta och vet man ej att han varit vid liv inom de tre
sista aren, dger andra maken vinna dktenskapsskillnad.

7 §.
Har ena maken, i strid mot 2 kap. 11 §, ingatt nytt gifte, ager andra
maken vinna dktenskapsskillnad.
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8 §.

Begir ena maken #dktenskapsbrott eller 6var han eljest otukt med an-
nan, dger andra maken vinna dktenskapsskillnad, sivida ej denne samtyckt
till girningen eller makarna voro hemskilda eller eljest, med hinsyn till
omstandigheterna vid gérningen, sérskilda skél dro daremot.

Talan skall vickas inom sex méanader efter erhdllen kunskap om gar-
ningen och senast inom tre ar sedan den begicks.

Make, som enligt forsta stycket vunnit rétt till dktenskapsskillnad, ar be-
riattigad att, utan hinder av bestimmelsen i andra stycket, i stillet erhalla
hemskillnad, om han vill det.

9 §.

Har make som lider av konssjukdom i smittsamt skede, med vetskap
eller misstanke ddrom, genom konsumgéinge utsatt andra maken for fara
att bliva smittad, d4ger denne vinna skillnad i #dktenskapet, sadvida han
ej med vetskap om faran latit utsdtta sig darfér. Det ma dock ej domas
till skillnad, med mindre talan darom vackes inom sex manader fran det
maken fick veta att han blivit utsatt for smittfara, ej heller om maken
ej blivit smittad och sjukdomen ej lingre 4r i smittsamt skede nir talan
vickes.

10 §.

Gor ena maken sig skyldig till allvarligt brott mot andra makens per-
son, dger denne vinna skillnad i dktenskapet. Han skall dock vicka talan
inom ett ar efter erhdllen kunskap om géarningen och senast inom tre &r
sedan den begicks.

Forovar make misshandel mot barn, som stir under makarnas eller
enderas vardnad, eller annat brott mot barnets person, ma ocksa pi yrkan-
de av andra maken domas till dktenskapsskillnad, om det finnes pakallat
med hénsyn till barnets bésta.

118G

Om ena maken domes till frihetsstraff i tre ar eller didrover, ager
andra maken vinna skillnad i dktenskapet, om ej sirskilda skil dro dar-
emot.

Domes ena maken till frihetsstraff understigande tre ar, dock minst
sex manader, eller eljest for brott av allvarlig beskaffenhet eller till intag-
ning i arbetsanstalt, provar ratten, huruvida skillnad ma ske med hénsyn
till vad den démde latit komma sig till last och 6vriga omstindigheter.

For dom i brottmal mé& dock skillnad ej 4ga rum, om andra maken
medverkat eller samtyckt till brottet.

Vill make vinna skillnad enligt vad nu sagts, skall han vicka talan in-
om ett ar efter erhallen kunskap om domen och senast inom tre ar sedan
den foll.
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12 §.

Ar ena maken hemfallen a4t missbruk av rusgivande medel, ma pa italan
av andra maken domas till dktenskapsskillnad, om synnerliga skall aro
dartill.

13 §.

Ar ena maken sinnessjuk och har sjukdomen under dktenskapet fort-
farit tre &r, dger andra maken vinna dktenskapsskillnad, om det ej ska-
ligen kan fordras att han fortsétter dktenskapet.

Aro synnerliga skl déirtill, ma domas till dktenskapsskillnad dvem om
sjukdomen varat kortare tid 4n i forsta stycket sags.

14 §.

All egendom, som make forvarvar efter det hemskillnad sékts eller ta-
lan dirom eljest blivit vickt, skall vara hans enskilda, om det dome:s till
hemskillnad eller annan talan, som vickts innan malet slutligt avgjjorts,
toranleder att giftordttsgemenskapen upploses.

Om undantag fran vad nu sagts stadgas i 30 §.

15 §.

Niar hemskillnad beviljats, skall bodelning 4ga rum. Vad darvid till-
faller make skall vara hans enskilda egendom, med det forbehall som
foljer av 30 §.

Om forordnande, att giftordttsgods, som make hade vid vigseln eller ef-
terdt férviarvat genom arv, gava eller testamente, skall vid bodelningen an-
ses som hans enskilda egendom, stadgas i 13 kap.

16 §.

Till dess bodelning sker dger vardera maken fortfarande rida over sitt
giftorattsgods, om ej annat foranledes av 17 §. Han ar pliktig att vid bodel-
ningen avgiva redovisning for sin forvaltning av godset och den avkast-
ning som fallit dérav.

17 §.

Om det, nar talan om hemskillnad véckts, yrkas av endera maken och
finnes erforderligt till tryggande av hans ritt, skall giftorattsgods, varover
andra maken enligt 16 § ager rada, sdttas under sirskild vard och forvalt-
ning. Sadant avskiljande ma dock ej avse egendom till stérre varde 4n som
av samma giftordttsgods kan antagas vid bodelningen tillkomma den make
som begirt atgirden. Avskiljande ma ej mot andra makens bestridande
dga rum, om han stédller motsvarande sdkerhet som godkidnnes av rétten.

Vid meddelande av foérordnande som sidgs i forsta stycket mi jamvil
givas ndrmare bestimmelser om anvidndande av godset eller dess avkast-
ning for familjens underhill eller eljest till nddiga utgifter. Forordnandet
galler tills vidare intill dess malet avgjorts och, om det démes till hem-
skillnad, bodelning skett.

Forordnande som ovan sagts ma pd ansokan givas jamvél efter det hem-
skillnad beviljats.
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18 §.

Giftorattsgods, varover make enligt 16 § é&ger rada, ma utan hinder
av talan om hemskillnad eller dom déara utmitas for hans gild. Ar sadant
gods enligt 17 § satt under sérskild vard och forvaltning, ma det dock
utmiitas for hans gild allenast om jédmvél andra maken svarar for galden
eller godset pa grund av inteckning eller eljest sarskilt haftar déarfor.

1918,

Avirides makes egendom till konkurs innan bodelning agt rum, eller
har bodelning i anledning av makes konkurs atergatt, skall det giftoratts-
gods, vardver maken enligt 16 § dger rada, std under konkursboets for-
valtning till dess genom bodelning blivit bestimt vad som skall tillfalla
maken. Konkursboet ar dock ofdrhindrat att silja egendomen, om det
finnes erforderligt.

Forordnande, varom sags i 17 §, forfaller, niar konkurs intraffar.

20 §.

Nir talan om hemskillnad vickts, Ager réitten, om endera maken be-
gar det, foérordna lamplig person att verkstilla uppteckning av vardera
makens tillgingar och skulder, sddana de voro nir talan om hemskillnad
viicktes. Make skall under edsforpliktelse redligen uppgiva dem.

Har ej bouppteckning verkstillts, skall, sedan hemskillnad beviljats,
ritten pa ansdkan av make eller av borgenir, vilkens fordran tillkommit
fore bodelningen, forordna om bouppteckning efter vad i forsta stycket
ar sagt.

Om make underlater att lamna uppgift till bouppteckning, ma han av
riatten hallas dartill vid vite. Forrattningsmannen skall inséinda avskrift
av bouppteckningen till réatten.

Make ar pliktig att fista riktigheten av upprattad bouppteckning med
ed infor ritten, om andra maken eller borgenir, vilkens fordran tillkommit
fore bodelningen, gor ansokan dérom.

21 §.
Bestaimmelserna i 15—20 §§ #dga ej tillimpning, om till {6ljd av dkten-
skapsforord eller boskillnad ingendera maken har giftorattsgods.

22 §.

Domes till hemskillnad, och har ena maken grovt krinkt den andra eller
eljest grovt &sidosatt sina plikter mot honom, éger denne ratt till skade-
stand efter vad som provas skiligt med hénsyn till krdnkningen eller
forsummelsen, makarnas formogenhetsférhallanden och o6vriga omstan-
digheter.

Skadestind ma sittas att utgd pa en gang eller pa sirskilda tider.

3—630756
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23 §.
Vad i 14—22 §§ ar stadgat for det fall att talan om hemskillnad vickts
eller hemskillnad beviljats skall figa motsvarande tillimpning, néar talan
viackts om aktenskapsskillnad eller det ar domt dartill.

24 §.

Ansprak pa skadestand skall framstillas senast i dktenskapsskillnads-
mélet, om det ej allenast dr friga om jadmkning av avtal som makarna in-
gétt.

25 §.

Hava makar vunnit hemskillnad, aligger det 4nd& make att bidraga till
andra makens tillbérliga underhall enligt de grunder som stadgas i 5 kap.
2 §. Om ena maken huvudsakligen béar skulden till hemskillnaden, m4 den
andra dock ej utan synnerliga skil forpliktas att giva underhéallsbidrag.

For sarskilda kostnader i anledning av hemskillnaden mé ett engings-
belopp bestimmas, om det finnes pakallat.

26 §.

Doémes till dktenskapsskillnad, och finnes ena maken efter skillnaden
bliva i behov av bidrag till sitt tillborliga underhall eller till sédrskilda kost-
nader i anledning av skillnaden, dger ratten aligga andra maken att ut-
giva sddant bidrag efter vad som med hénsyn till hans férméga och Gvriga
omstindigheter provas skaligt. Underhallsbidrag ma likvil ej utan syn-
nerliga skal tillerkdinnas make som huvudsakligen bar skulden till skill-
naden. Bidraget kan, sdframt den underhallsskyldiges férmogenhetsférhal-
landen och omstindigheterna i 6vrigt foranleda déartill, bestimmas till visst
belopp, som den underhallsskyldige har att en gang for alla utgiva till den
underhéllsberattigade, eller ocksd faststillas att utgd dels a sarskilda tider
dels med ett engangsbelopp.

Finnes ena maken pliktig att bidraga till andra makens underhdll an-
norledes 4n medelst engangsbelopp, m4 tillika, om med hénsyn till den
underhéllsberittigades behov och omstidndigheterna i 6vrigt synnerliga skil
aro dirtill, bestimmas, att i hédndelse av den underhéllsskyldiges déd un-
derhall skall utga av behallningen i hans dodsbo framfér arvs- och testa-
mentslotter, om ej underhallsskyldigheten upphort dessférinnan.

Bidrag som faststallts att utgd pa sarskilda tider skall ej vidare utga,
om den berittigade triader i nytt gifte. Genom avtal m& dock bidragsskyl-
dighet bestimmas for tid darefter.

27 §.

Utan hinder av vad som genom rittens beslut eller genom avtal blivit
bestimt om bidrag till makes underhall dger ritten pa framstillt yrkande
férordna annorledes dirom, nér visentligt dndrade férhallanden pikalla
det.

Till franskild make mé dock ej utan synnerliga skil bidrag utdémas en-
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ligt forsta stycket, om bidrag icke tidigare skolat utgé, eller hojas utover
det hogsta belopp till vilket bidraget tidigare varit bestamt.

28 §.

Avlider underhallsskyldig och har genom rittens beslut eller genom avtal
bestamts att underhall skall utgd av behallningen i hans dddsbo, utan att
beloppet faststillts, skall detta bestdmmas efter vad som med hénsyn till
den underhallsberittigades, efterlevande makes och brostarvingars behov
samt omstindigheterna i ovrigt finnes skaligt.

Har bidragets storlek bestimts fore dodsfajlet, ma beloppet, om det fin-
nes vara oskiligt betungande foér den under allsskyldiges efterlevande, av
ritten nedsittas efter vad som finnes pékallat av omstindigheterna.

29 5.
Ar avtal, som makar i samband med hem- eller dktenskapsskillnad slutit
~ om underhall, uppenbart obilligt for ena maken, ma det jamkas pa hans
. yrkande.
. Detsamma giller avtal om skadestand.

Yrkande om jimkning av avtal om underhall med engangsbelopp eller
om skadestiand skall, om avtalet ej har samband med bodelning, framstillas
hos ritten senast inom ett ar efter det dktenskapsskillnad vunnits. Har av-
talet samband med bodelning, géller vad i 13 kap. 28 § sags.

30 §.
Om makar som vunnit hemskillnad ater flytta samman, forfaller verkan
av hemskillnaden.
Har bodelning gt rum, skall den likvil bestd och vardera maken tillagd
egendom, sedan hemskillnaden forfallit, anses som hans giftorattsgods, om
ej annat foljer av 6 kap. 9 § eller